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న Ca 
ఉరూ పరక 
అంబటి శా సషికిసు పాదీయ తాం సకలః సుఖం 
5 0) 


ఆర్యులారా! 


సాకోత్తు శివకు శంకర భగవత్పాదుల వారయి 
యవతరించి ఉపనివస్తలకు, (బహ్మా నూూ(త్రములకు, [ఢీ 
మద్భగవద్దీతేక ను, భాష్యములను రచించిరి. మజీయు భ క్షీకి 
సంబంధించిన సో[తేములను, వేదాంత (పకరణ (గంధములను 
రొచించిరీ. సర్వ్యకష్టములు పోవుటకు దుర నారొధి౦చుట 
, లు గ 
సం[పదాయము పాండవ లజ్ఞాకే నాసమునకు ముండు దుర్గను 
ఫొలిచిరి అజ్ఞాత వాసములో బయటపడకుండ దుగ్గ వరము 
లిచ్చి వారిని రశ్నీంచి నటుల భారతనుందున్నదీ శ్రీకృష్ణుడు 
తనకు స్య ముంతక్షవణి నపహరించి నటుల వచ్చిన నిందను 
పోగొట్టుకొనుటకు ఒక గుహలో (పవేశించి జాంబవంతుని త్రో 
త త చేసెను, అటనుండీ వచ్చుటకు నాలస్యము రాగా 
వసుబే౮ాదులు దుర్గను కొలిచిరి గ! శీకృన్లుకు జాంబనతి 
యనెడి కన్యను స్యమంఠకమణిని తీసికొని నుఖముగా వచ్చును” 
అని దుర్గ వరములిచ్చినటుల వ్యానుల వాడ చెప్పిరి. గాన 
౧ 
దుగ యన్ని కపములను హరించును, నవదురలుకలరు. 
౧ ౬ టు 


అందులో కనికదురగ్షయనెడి దేవి కృష్ణాతీరములో విజయ 
వాడలో నున్నది. ఆ జగజ్జననిని శ్రీమచ్చంకరభగ వత్సాకుల 
వాకు 108 పద్యములవో వర్ణించిరి. దాసిని గురువునద్ద 

వై (1 


(es 


ఒకు దేశ ముది రా తిపారాయణము చేయుచోసర్వకష్ట ములు 


సర్వసుఖ ములను పొందుదురు, నంస్క్కృతము రానివారు 


పబేశమక్క్ళార లేకయే నేను (వాసిన తెనుంగు తాత్పర్య 


ఫా గ్రా 


నును" రాతి నలుబదడిరోజులు చదువుళొనిననో సర్వ 
సుఖములు వచ్చును, 


(శీ శంకరో మూలకారీ 
లశ్రీీనాథ స్తు పాలకః 
భాపాకారీతు లశ్ష్మీజః 
జీయాత్‌ స్తోత్రం సదాభువి, 


బటు 


గగ 


అనువాదకుడు 


కి 


బ్రా 


తా; 
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సాన నాధ కుభధర్మ నిఘా 


శోభావంతివైంన చీమనురి, యను ₹ శ్నవంశమున 
డు 
స్యథర్మమగు ౫ వ్యాకాక మును చేసికొను రామయ్య 
Es యుఃజెను, (ప్రమతి వెంకట న్స మయూయస 
bE వో భా % 
ధ శ్రపత్ని; ఆమె $ ఖ్‌ యు క్షమగు ధిర్మనిష గల్లిన 
ఢి 


మలి కౌక్టున వర[ప్రసవాతె 
వీకభ[ద శుభనామ కళ త్రం 
తస్య నామ సతతం జనసంఘే 
దాతృ్భమథ్య కథితం శుభా కారి 


ఆ ద౦పతులు మల్లీ కౌర్టున కేపీ యను మంచి 
పుతడుగలవాకు, ఆమ ల్లికాష్టనుని భార్య వీ భద 
యను శుభవామభేయము గలది, ఆమల్లి కాగనుని 
నామము జనులలో డాతేల నడును కఘభ 
కారిగా నెన్న బడును, 


లా 


రికి రామకృష్ణాన*డరాక్ప ఇద్దకునవూరుకు, 
గాంధీరాజా మధ్యము, శ్రీకృష్ణ మోహనరావు 


తృెతీయుడు, పీగ మువ్వురు పీ*ళ్థ దా మల్లికాకు 


నుల సంళతొనము, 


Fo En జొ 
ప్‌ రభ కతి క పస 
సక చుర్దాఖ్య పకక 

న న్‌ 
ము(దణార్థ [టే [నానా 
రామో రకుతు తత్కులం 
కరి ధర్మపత్ని వీరభ దగారు శీ కనకదురానందల 
వారిని నూ[దించుటక (ద్య మొసంగిరి పరస 29 
వంశమును (శ్రీరామచంద్రుడు ర శ్నీంచుగాత, 
వీర్రభ దాఖ్యదాశై శ్చ 
వుత్రపా(కొది క గ్యుతః 
మళ్ల కార్జున గువోసా 
స్వాయురారోగ్య మావు యాత్‌ 
వీరభద్రయనెడి భార్యతోను పుత్ర పౌ(తాదుల 
తోడను గూడిన మల్లి కొక్టున గుప్కగారు ఆయు 
శాతోగ్యములళకోగూడీ కనకదుర్గా దేవి పసాదను 
వలశ సుఖంతురుగాక. 


(శీ శివాయ గు5 వేనమః 


కనకదురానందలహరీ 


(29 


న్లో, వంచే గుకుపద ద్యండ్యమ వాజ్శానస గోచరం 


అలలో 


ర కిశుక్ల (పభొమి(శను తర్క్య్య ౨ శే పురంమనా! 


అవాడ్మానస నోచరమగు ఎజుప్పు తెలుపు కాంతు 
లతో గ లనీన ఈపాం౦ప శక్యముగాని మూడు 
శరీరములందున వెలుగ రూపమగు గుళపదద్వ౦ద్య 
మును నమస్కరించుచున్నాను. ఎజుపనగా వారం 


తెలుపనగా శివడు 


దీ క nn కొన వి 
. అఖండ మండలా కారం నిశ్వం వ్యాప్య స్య వస్థితం 


తత్సదం దర్శితం యనతస్మై (థీనర వేనమః 


ఖండములుగొని యాకౌకనుగు [పపంచమును 
వ్యాపించియున్న (బ్రవ్మా పదార్థమును మాపిన 


1 న్‌ 
శ ౪ 


fs et 


న్‌ 


ఓ ముగఫ స్యరూపిగ! సేవాస కులగు యా(్ర 
యించిన వారివి భరించుట యనెడి శార్య మందు 
ముఖ్యముగా చాతుర్యము గలదానా వేద శిరస్సు 
లగు నుపదిషత్తులచే చిరకాలము స్వతింపబడు 
కళ్యాణ చకితిను గలదానా చిరునగవు యనెడి 
న్నెలయొక్క లీలజే సుందరవాగు కాని గలిగిన 
ఛంద్రునివంటి ముఖముగలదావా జగన్మాత, మాత, 
భగవతి కనకచుర నీవు సర్యోత్క్బష్టముగా 


ప 


య కన్నే నలినదళ సంకాశనయ నే 
థై సుర యువతిభిశ్వాను చ చరితే 


డో 
fn 
రక 
ఆ 


అ రామ్న్మాాయర ప్‌ గుణనికౌయె ర్విలసిశే 


pare 


జగన్మాత ర్మాతక్టయ క్ర నకదునే భగవతి 


హిమవంతుని కూటురా, కావుర రేకులతో సమాన 
మగు న్మేశిములు గలదానా గంథర్యుల చేతను 


"జీవతా శ్రీల శేశను సంగీతములచే సేవింపబకు 


పష 


ళ్‌ 


శప 


దానా, వేదములే లెక వేవన్ని గణ “ము 
చాయములచే (పకాళింపుచానా, ఎగన్మాత మాత, 
భగవతి, కనకదుర్గ, నీవు పరం కగ ను౭డుమా, 
నిజ్యశేయస్కామై ర్నిటలఘటితలాం చత్క రఘుకు 
స్తు వద్భిస్సానందం (భుతిమధుకవాచాం విరచనై ః 
అసంజై్ల ర్ప)హ్మోదై కమర సముడాయెః 
పరివృ కే 
దయాకర వ్యా తేమయి కనకదునే భగవతి 
తమ్మ శేయస్సును కోరుకొనువారును ఫాలమందుంచ 
జడి (పకాళించువా స్తసంవుటము లచే ఆనందముతో 
వేదములచే మధురములగు వాక్కుల కచనలచే 
సో తమొనర్చు వారును నసంఖ్యులగు (బ్రహ్మో 
ద్య మర సముదాయములచె పరివారింపబడిన కనక 
దుగ్ధా భగవతి నాయండు నీ గయ చేయదగినది, 


భనత్సావన్యా సోచిత కనకపీకీ పరిసశే 
పతంతస్సాష్టాంగం ముదితహృదయా 
రై 
(బహ్మబుషయ్య 
నవాంఛంతి న్వగ్షం నచకమలసంభూత భవనం 
నవాము స్తే ర్మార్ల్గం నను కనకదుస్తే భగవతి 


6, శ్లో 


OE 


“చ 


సియుక్క-పాదముల నుంచుఖొనుటకు తగీన బంగారు 
వీశ్రముయొక్క.. (ప్రాంతమందు సాస్టాంగముగా పడి 
మస్కరించు (బహ్మాక్టులు స్వర్ల మును, (బ్రహ్మ 
లోకమును ముకి మార్గమునుగూడ కోరుట లేదుః 
ఓ భగవతి, కనకదుర్గ నీసన్నిధి యంత వహిను 
గలది. 


శశీ సాహో చేవీ (పముఖ వారిదీఫొన రమణీ 
మశణీవా స స్త్య సె ర్మణి ఫవకవా ల) రనుదినం 
లీకు. సనీరాజిత చరణ పంెకేరువా యో 

కృపాపూరం మవ్యాందిశ కనకదురే భగనతి 


శచీదేవి, స్వాహా బేవి మొదలగు గైేష్టులగు ది్‌క్సా 
లకుల భార్యల యొక్క హస్తముల యందుంచబడిన 
మాణిక్య ఖిచితములగు ప్మాత్రలచే (పతి దినమందు 
సశీతముగా సీ రాజ న చేయబడిన పాదపద్మ 
డ్యంద్భముగల, కనకదుర్గ. భగవతి నీ దయా 
(పవాహమును నా ౯ అకిమ్మా 


[పవర్త ర త్య శాంతం ఆహుగుణ ణ మధీష్టార నిచయం 
న్వరూవధ్యాత్యాణాంచి కురనిక రుంబంతవ శివే 
అఆపామేశం వర్షం వితరతికడాచి జ్ఞిలధరో 

| జ y వ్య ఆఫీ 
డ్య యోస్సామ్యం కింస్యాన్నను కనకడు ₹ భగవతి 


ఓ మంగళ స్వరూవిణ ! 1 ముంగురులను వచా 
ధ్యానించు వారలకు అనేములగు కోరికలను 
ముంగురు లే వర్తించును, మేఘుడు “కేవలము 
జలమునే సర్టించును. ఈ ెంటిక సామ్య మెట్టు 
గల్గును ? ఓ భగవతి! కసకదున్లో ! 


కృృశాంగం స్వారాతింతు హూనకరమా వృత్వతర సా 
స్థితంమన్యే ధన్వేతి మిరనికరంతే కచభరం 
సహాయం కృ త్వ్యాయ : హరమనసి మోహాంధత మస౦ 
వితేజీ కామళ్లీ)మలి కనకదుచే భగవతి 
చీకటిగుంపు నీ శేశములయి తేన శతృవగు చంద్రుడు 
చిక్కి నపుడు అవరించినదని, నీ ధన్యురాలా తలచు 
చున్నాను ఈ కేశముల న్నాశయించి మన్భధుడు 
శివని మనస్సుయందు మోహమనెడి చీకటికి కలుగ 
చేసెను, మనసునుండి చంద్రుడు పుట్టినందున 
చీకటి వికోధియగు చంగదుసికి తెండియగు శివని 
మనస్సులో మోహమును ముంగురులచేకలిగించెను 


తమో నామ్నా సమ్యగ్గళిత పునరుద్యాంత రుచిర 
(పభా శేషంభానోరిన తరుణి మానంధృతవళః 
త్వదీయే నీమం తే కృతపదమిదం కుంకుము రజో 
నసేవ శాంతం మేహ్ఫది కనకదున్లే భగవతి 


ల్సి కనక కదుర్ష! ఓ భగవతి! రాహువునకు తమస్సునెడి 
శేరు గలదు తనుస్సనగా చీకటి యనెడి యర్థము 
గలను పాడిడియందు కుంకుమను దుర కల్‌ 
రించుకొనినది అమె శిరస్సుయందు కేశములు 
నల్ల గా నున్నవి. తమస్ఫనెడి పేరుతో రాహువు 
ఆము నె ల్తియందు శేశరూపములోనుండి సూర్యుని 
(మింగి సూర్యునియొక[- కొంచెము శకా౦తిని 
కక్కినాడా యన్నటుల నున్న కుంకు మహొడి 
ఎల్లప్పుడు నా వాదయనుందుండుగాక 


9. (తిలోకీవై చిత్రీ జనక ఘనసౌందర్య సదనం 


వీరాజత్కన్తూరీ తిలకమపి కంశే విజయ శే 
యదాలోక |వీడాకువితల్షవజూ శే పశుపతే 
ర్విలీనో బా లేందుర్నను కనకదునే భగవతి 


1తిలోశములకు అళ్ళ సర్యము కలిగించు ఘనమగు 
సౌందర్యమునకు నివాసమగు (ప్రకాశించు. కస్తూరీ 
తిలకము సీకంఠమందు సర్వోత్కర్ష గ నున్నది, 
తనకంచు సుందరముగనున్న తిలకమును చూచి 
చంద్రుడు శి నుని జటాజూటనుందు డాగినాడు, 
ఓ కనకదుళ్లు భగవతి వనూశ్చర్యము ? 


| 


ద 
4 ఇగ 
లన్ని 


లప్‌ 
రాభాత సశా?కనయన కీలావిలననా 


సనో 


ద్విసృజ్య (పః చీనం భువనవినుతం కార్ముక్రయుగం 


హకంజేతుంత్యేద్‌ (మాచ్చల మపరబాణాసనయుగం 
జ సే భక ఏ జరు వ 
స్మరోధ స్తే స రర్షశ్వేరి నకదు భగవతి 


"తా॥ * శివుని మూడవ కంటియుక్క- యగ్నిజ్యాల వలన 
పరాభవమును పొంది లోక ప్రసిద్ధమగు (వాచీవ 
మయిన ధనున్సులయొక్క. ద్యయమునువిడి చి శ్రివ్రుని 
జయించుటకు సీకనుబొవ్మూల వడు కెండుభనుస్సులను 
మస్మిథుకు ధెంచుచున్నాడు, ఓక్షనక వర్ల, భ్ఞ్రగనేతి 
మరువని ధనుస్సులతో సమముగా దుర్గ యొక్క కను 
బొమ్మ లున్న వనాట 

11, శ్లో, తదీయ భావల్టీచ్ళల మదన కోదండయుగళీ 

వే విభాజ త్తీవసువిపులం నే తయిగళం 
ఏజేతుం స్వారాతిం వికచనవ సీలోత్సలశర 
ద్భ యం తేనానీతంఖలు కనకదున్హే భగవతి 


త! సీయొక్క కనుబొమ్మలనె కు మిషచేశున్న మశ 
థుని ధనుస్సుల "రెంటి సమిపమందు (ప్రకౌశించు 
విపులమగు నీ నేేతద్వంద్వము తన శతృవగు శివుని 


19 శ్లో, 


తూ 


(౧) శీ 
న, 


జము మటకు పికశ్ల్షసించిన నల్రకలువల జంట మన్మ 
భువిజే శీసుకుళాటకీినదొ యశ్నటుల యున్నది. 


ఓ శినకదుర, ఓ ఫగవటి 


దిశం (శ్రీమంతం జరశమబలానాం | ప్రీయతేమం 
జర సంఖ్యావంతం సమరచలితు శర్యశలితం 
నుకుష్యుం కుర్భంతోమర పరివ్నఢం నిత్య సదయాః 
ఏ జ ఉక 
కటాశ్షూ స్తే కార్యామయి కనకదునే, భగవతి 


దిమని శీనుంకునిగాను,.. వృద్దుని (గ్ర్రీలకు 
(డియుతిము ఏగాను, జడు ని పండితుని గాను, 
యుదముసు. భీతుని ఛూరనిగాను,ు మరణము 
గు మనుష్యుని అమర శేష్టునిగాను చేయు నిత్య 
దయతో గూడిన నీకటాత ములు నౌయం౦దుంచుము 


Ca 


వే ల Wins 
ర నన్‌ నుం, pp వలీ, 


ఓ 
5 


శూ 


ఫురారా తేర్చాణాః కుసుమము శరతూనీర గళి కా 
నతానాం సంతా శ్‌ నిరవధి సుధావీ చిని చయాః 
వియదంగాభంగా బహుదురితజాలా వృతిమ తాం 


కబాకాస్తే కార్యామయి కనకదుశ్లే భగవతి 


శా పప్పును స శలాతముల్సునమున్నా చుక. చుము 
వావతలోమన్న బాణముల యి “మళ్కురింము నాలి 
హ్పులేని యమృతే తకగ. “ముడాయముతే 
స్త లు 
బసు. వపాపజ్యాముళో నూడిన వాళకి ఆకాశ 
గ గార గము అగుమున్న వి వాతిని నాయం 
దుంచుమూ, ఓ కనక దుర్ల! న 


శే / లో న గానా టోలు 
14 కొ వర్మిదాణాం కబ్చ నువు సునుముకంవోదకరురా 


Wi 
విద్యా ఫ్యా? కా వావనణం శానా విహ్బల చు? 
3 ళో 
సారాపుా! సు లలిిలళా చై వై(తపమ మూః 


కటాశ్రవై స కార్నామయి కనకము భగవతి! 
m= ™ 


తా జమా నీ కటాడఠుముూలు దరి| నులకు కల్ప న్భృక్ష 
ఫ్రుష్పు మ$ర౦ద జ a హపాముంబు, అజ్ఞానము నెడి 
చిక్షట్టకు సూర ర్య కిరణ పహోరములము వూర్వపుణ్య 
ఏ౦ శ్రేయనెకు సుండరమగు లతలకు ఛై వెత మాస 
ములై (అనగా నస న్ల బుషమువులో మొడటి మాస 


మనుట) యగుచున్నవి, ఓ కనకదున్ల! భగవతి] = 


1న. శో, గజ వహ సాంగు కనకమని సి గా రా: వలనా 
౧ధం తశ్చ్యతంతో బలయుతే భట 


a 
తేక 
న్యభశారాంగోహాంగ భువి చ pia) కంత్లో ని సు పాక 


క్రక్రాక సే కౌరాగనుబు కన ను! ఢగివత్‌! 


(సతి స్ననం 


16 శో, 


17. ల్లో 


శు 
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క కనక దుగ! భతి. సీ కటాతుములు వనొగులయి 
గును "3, బంగారమును, మణులను న్‌ర్మించిన్ననె 
రధములై, శ్వేతచ్చ్యతములయి స్‌ భ కుల గృహ 
మందలి ము౦గిట వాకిశ్ళయందు అసమానము కౌ 
సంచరించుచున్నని. వాటిని నాయందుంచుమూ ! 


పురారా కే రంగంపులకని కురుంభైః పరివృతం 
ముని (ఖా లైర్యాతం ముకుళయుతే కల్ప మ నిభం 
(శ యంత శ్చానందం విచలదళిపోతా ఇనచికం 
కటామో స్తే శార్యామయి కనకదుళ్లే' భగవతి! 


ఓ కనకదుర్గ ! భగవత్కి సికటాకుములచే శివుని 
శరీరము ఫులకాంకురములతో గూడి మొగ్గలతో 
నున్న కల్పనృతముతీ' * సమానమయినదయి ముని 
సంఘములచె భ్యానము వేయబడీనవి, ఆనంద 
ముతో శివుని శరీంమందు పడిన నీ గటాత్ష్సములు 
చలించు తుమ్మెద పిలలవలె నున్నవి. వాటిని 
నాయందుంచుమూ ! 


వారి బహ్మేందాదై్యః (న్గుతివిదితి గీర్వాణనిఛ మొ 
ర్వ నిష్ట వ్యానా ద్య్యైరపిచ పరమ(బహ్మ్న బువీఖిః 
సమ సెరాళాస్యా సృళల శుభదాయ చ్యహృతియ' 
కటాక్తా స్తే కార్యామయి కసకదు గ్ల! భగవతి! 


1s, నో 


Cd 


ee 


fa చ్‌ mee షు. చే ఈల + నూ బో కల చ 
హారి, 'ట చాన ని జ పపిక అతా పంఘుమట 


నాది భరయ హా జబుషుబ+ చేతను 
క హోమ నన అవు నీ కుభ్గ ములను చేకూర్చు 


గ గ నీ * (| సబ ఉన i గ జో జో | 
నికటాతుములము నాయంకహంచుపూా. పసన మరా. 


వించి" పనో గా ధకచ యసళోకాన్‌ (వతిననం 
చి 


యేం తోని / 
ప్‌ య వివిధ జగతాం రక్షణ విధిం 
“క్స్‌ 


ఓ కనకవర్లా! భగవతి, వేశిచే[బహ్మ (పకి దిన 
గా 7 క ( 

మంకు సరత యును రచించు చున్నా | న్‌స్టువు 

వేటిచే హు రశ్టించుచున్నాకో చివుకందరిని 

శంహరించుచున్నాతో ఆ కటాక్షములను నాయం 


వుంచుము. 


ఉకోభాగే శంభ్లోక్యకచ నవసీళలోత్సల దళ 
(సజం సంగృష్హుఎతో మృగమనర సంపాలఫల శే 
శిరో గంగాయాం రవిదుహిళ్ళ సంచేహ జనశాొః 


కటాళ సే కార్నామయి కనక నే! భగవతి! 
నం లి ౧ 


తా! 


శర 
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% కనక ర్ల! భగవతీ! నీ నల్లని కటాక్షములు శివుకి 
వతు సంమందు. పికసీంచిన ఇల్లకలునల దళముల 
మా లిక*యి, శివుని ఫాల (బటేశమందు కస్తూరీ 
హొఖక్ర రూ పములయి శివుని శిరస్సునందలి గంగ 
యందు యమునానదీ సంజేహమును ఫపుట్టంచు 


చున్ననమి యున్నవి, జ'టివి నాయంచదచుంచుము, 


. మదీయ (శ్రీలలాహరణ పటుపాటచ్చంమితి 


క్రక'హం తాగంతొం (శ్రుతి విమల సీలోత్సె* మివ 
తడభ్యర్లం యాకాస్స్పహజ నిజనైశిత్య కలితా; 


జ ol a ఆ క్‌ 
కటా సృ కార్యామయి కనకదు.'! భగవతి! 
లి ౧ 


ఓ కనకేదుర్ల! భగనతి! సహజముగా, తీక్షముగా 

౧ క్‌ 
నుండి చెవుల నజుకు వెడల్పుగల నీ నేత కటాతు 
ములు మాయొక్క- శోఫా విలాసముల నపహరి*చు 
టకు దొంగ యని చెవలయం దలంకౌరముగా 
నున్న నల్ల కలునను తేజునుటకు అహంకారముత 
వెళ్ళుచున్న వా అన్నటుల నున్నవి. వాటిని నాయం 
దుంచుము 


21 


డ్‌ 


న 
ఖ్రా 
ea 
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Pr క్షత్ర | వ = 
ర్‌ చూసాం కేవహ” న్‌ కృతో ౦ విత్నెవ న్‌ స 
ప 


త్యెము- చంకా కాత సవడిన చందా కీతిగుకం 
స్థితం జ్‌వం వ తా మే సయన యా 


వ్యాగం కామా రా పేస ye కనకము చ! భగ న ౫! 


ఓ కామమునకాశతృవగు శివునిసతీ! మచ్చుగలభం కుడు 
“7 
అమా వాస్యయందు చిక్కును అని చాదుని విడిచి 
అఛం,నువిలోగల జీవుడు దోవము లేని స్‌ ముఖ 
చం చుసిలో (ప వేశి ఏబగ్యొ, స జేవ్రిడో క్ట కన్నులోను 
చం దునిలొ ని ha కన్ను లోనున్నారని తలచు 
చున్నాను. కనకదుక! భగవతి 


. (పనాగోమయ్యా 3 చను సహజం సౌంభమిదం 


తులా మే మైతెసే స్యేబ్యె వి త పివాదాఫిరతయో : 
నిన్ఫ తా నేదా న్‌ మవచరిఫ ఫు తౌ నిన లినయో 
pf ళ్‌ న్య | "న! న | 
స్త్వ దొస్యందృష్ట్యా (శ్రీమతి! కనకదుగ్లో! భిగవతి! 


ఓ (శ్రీమతి! కనక్షదుర్ల! భగవతి! సీ ముఖమం౦దలి 
పరిమళము పద్మమందలి పరిమళమ'టో సమముగా 
నున్నదని పద్మమున్ను, నొయందున్న (పసాడ 
గుణము, ఆమె ముఖమందున్న |పసాద గుణము 


29, నో, 


స్‌ 


14 
సమానమని చా కుఖవ్నా క్రప్పకికి సీ ముఖమును 
చూచి శలహంనుచున్నారు, కనుకనే పరప్పర దర్శ 


భా. న్‌? శ. 
నున ఎప్‌ లేవు ఖు చున్నారు, 


మకోజాతా వర్మ 'పసమరిజె పీసా తవ శివే 
క్లపోలే ఘాయాశా మమ సకల క భ్యాణ జనక 
(శిల శీతాబం క నెతయరుచయో య తేమిళికొ 
సుధారుహ్బూర్యాభా ఇవ కనకదు గ్గ భగవతి! 


(| ముగ స్వరూపిణి! కనక గుర్ల! భగవతి! మన్మధుని 
యద్దములణి సమానమగు చెక్కిళ్ళు నాకు సకల 
శ య జ నః న. 4 
ఘెభ్గముబను చెకూగుగాక. క అణేపు వ్యు ల యొక్క 
జాంయలు చెక్కేళ్ళయ దుపడీ సూర్యచం(కులవలె 
ఆకాశించుచున్న ఏ, 


(తేయూ స్తుక్యే సితే తనవవన పంశేరుహ భన 
ఈ ౬ధభాయాతి గ్రేపచల దళినీ వారణధియా 
లసన్నా వాకా శేవహసి సహనాచంపశ తులాం 
నతిత౭డిర్యార్గం సను కనకదురే! భగనతి! 


మూనశు వేదములచే స్తుతి ఎపబడుదానా, నిత్య 

న p 

స్వరూవిణి! నీయొక్క ముఖప వ్మములనుండ్‌ బయలు 

చేరు సుగంధిమునకు వచ్చు తుమ్మెవలను నివా 
౮ 

రించుటలోజుు సం పెంగపుఫ్యునంటి ముక్కును 


ధకించుచున్నావు, సొ డరము కొ.కు సంపెంగ 
గ లీ # జ 

పువ్వువంకి ముక్కును నివు ధరించుట ₹మ 

స్ట్‌ అ ఖ్య' > wu Te! న్నా న జో we I శ 

పె వాలదు) 


శె 


జః వహ న్మే కాగ ణ్యం వరకవాల ఠాగాహ్యయమిగే 


స్పుభాపూరం సారంసుకుచి5 మృ ముత్యంయది 
వ హేత్‌ 
తెడాలబుం యోగ్యో భవణి భ్రవదీయాఢర లాం 
4 
జగదమో దీవావలి కనకదుే! భగనతి! 


జా... దగ్యదమీణ డిచముగల కనకదుర్ల! భగవతి! పద్మ రాగ 
మణి దయను వహీ?చి సారమగ అమృతిముతో 
నుండి సుందరమగు మృదుత్యముతో నున్నవో సీ 
యధరముజో సామ్యుమువు పొందుటకు యోగ్య 
మగును, 


26. శ్లో, లసన్నాసాఖభూసప్మాగగ పృథుల ముకామణి యుతం 
నితా)ళారణ్యంక తృవగశనవాసో విజయ శే 
సుధాసింధోర శర నిపల్‌తి సుధాచిందుసహితి 


(పవాళశ్రీచోరం నను కనకదుర్లే! భగవతి! 


క్షు 


శ్‌ 
న్‌ 
pw 


వ్ర నో 
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ట్రశాశిందు. అడిచాసయొక్కు.. అగభాగమును 
పొందిన. పెనెయిగు మశీవంి ముత్వముతో 
వ జ 

నాలను గ నింగానుండు. సపెపపి సర్యోత్క 
“గా ముంటున్న చి, అమృత సము, దమ యందున 
న ను alge | మి గ్‌ ( భట్ట sy 
అమృత. బింకూవతశో. గూడిన. పగవముయొక్క 
శోథము హూరించుచున్నది. ఓ భగవతి! కనక్టదుర్ల। 


కా Fy a 
అమాగ్యా ఇ క్యా క్యేతవదశన సమ్య్యూయ కవిఛి 
స్య ముకా ముక్తా ఇళ్యెధికవిది తా మౌ కి కగణాః 

ఉల అటో అ తలే 
వషామల్చా:గ శతి దనుముఖ 'తొంబూలసహ్‌ తా 

ఉరీ బ్లు జ ల్‌ ! 
గతా స్త క్సొహీత్వెఖలు కనకదు సై! భగవతి. 


సీ పలువుసతో వోల్చుటకు తగవని కవులు ముత్య 
ములను విడిచినంయున ముకాయని ముత్యములకు 
వకు వచ్చినది. ఆ ముక్తెములు సున్న మై సత్యే 
"తొాంబూలములో కలసి నీ పలువరసకు సేవచేసే 
వాటి సామ్యమును పొందుటకు సేవచేయుచున్న వి, 


జిఫోవాం వార్య త్యామృ మలతరవాశీ విలకన ః 
పీ ఓ 
క థంద్భృప్యస్య బా ఫర సమతయావింబ కథయ 
ఇతి డోధాచ్చంచ్యా డత నదనేక కే మయుతః 
శుకోయం విజానిఖ కము! | 
నఖ కనకము. భగవతి! 
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కృతిమ క్క వెళ 8 వాగ్శిలానలవేత నేనో 
తిరి. ద రొక్కం అధళముతోనమంగా య. 
నీకు గర్వ మె: కకని దొండపాడదతో చిలుక అన్న ది* 
దొండపండు అ: రించి లేకు, అప్పుడు చిలుక 
దొండపండును పొడిచినది. అందుకే చానిముక్కు 
ఎజ్జపడినది. శుకమునక నీతత్య్యను తెలియునుగదా! 
స్తీ కినకదురా! భగవతి! i 


ఫే ఈ 
న. దం భవతి Sa రత్రుళ్లా 


నచేత సీ క భుక్త సుమతి es 
సత్‌ న్నాద్యం భుప కనకదు 7! భగనత్‌! 


సీయధరమును వెండపంకువో వోలివిన క్‌వీబున 
మందమయినడి: లేకున్న మంచి ws 
కవుల బుద్ధులుకాడ దొ, డపండును త్రిణిన నో 
మాం౦డ్యమును పొందుచున్న వి. రీ కన ర 
భగ వతి, 


అకుల్యం తే కంథంహర తరుణి దృష్ట్రాసుకవయః 


పభామం లేశ ఖం పరిహనన పాతం భపతితెత్‌ 


స్వరూ పధ్యాత్యణాం సభవతిని ధిశ్ళంఖ ఇతిచే 
దసంచేహంస్థా నేఖలు శనకదు భగవతి, 
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అకమానమశు నీక్రంశమును శంఖముతో కనులు 
పోల్తురు, కఇదిహాన్యాస్పవము = సీకంఠమును ధ్యానిం 
చుచోకుబేరునినస్టోనున్న శ ఖమనెకి నిథిలా 
భించును, సందేహము లేదు. కనకదుర్త! భగవతి! 


81 శో, అకుంఠంలే కంకఫ్టిత కనళసూ(తం విజయ శే 


అ 


హళోయ త్సా మ ర్యాదమృత మినవీ త్యా పిగరళం 
సమఖ్యా = విఖ్యా తాం సనులభత మృమ్యా౦ంజయ గతి 
(తెియీ వేవ్య (క్రీడానతి కనశదుో! భగవతి! 
మూడు వేదములచే తెలియబడిన క్రీడగల ఓ భగ 
గతి; కనకదుర్గ! నశించి నికంఠమందున్న మంగళ 
సూత్రము సర్యోత్క- క్షగానున్నది. శివుడు నీమం గళ 
సూ(తిముయొక్క శ క్రి చేత విషము (తౌగినను 
మృతయ్యెంజయు క నెడి (పఖ్యాతిని బొండెళో ఆందు 
వలన నీ మంగళస్త్మూతైము గట్టిది 


32, నో చిరంధ్యా త్వాధ్యాత్వా సల విబుధాభీష్టనిచయం 


శ్రా! 


తతేస్తలావణ్యా మృతిజలధథి సం వాప్కజననే 
భుజాశా శేణై శే భువన వినుతే గిల్పకలతే 
(శిమైమే భూయాస్తాంనను కనకదు చే! భగవతి! 
ఓ కనకమర్గ! భగవతి! సకల విబుభులకు, సకల 
కామ్యములను తీక్చుటషపాయముకు చిరకాల 
నూలోచించి, అటుపిమ్మట ఫలావణ్యామృతసము[ద 


మ”) కల్పలతిలు, “ భుజాకాకనులగొ “rg ని 

నవి. ఆవి లోక స ఘసీద ములు, కవినాై న్య్‌స్వము 
వసో 

ఫొటక్‌వుగాక, 


విరాజే త్మ యూార డగయమణి వి వాభాను క హ్‌ 
గ్ని కాంత వ ్లకోచీ కృత మదన జిశ్నే(త కనుకా 


విభేకంకా శెపాది పుల పుల కాయకూర జనం 
భుజౌ మే తాతారో నను కస మే! భగపతి! 


ట్స కనక పుర్ష! భగవతి. (కాశీంచు భుజకీ సల రెంటి 
యందున్న మణిగౌంఠతులనెడి సూక్నకికణముఎచే 
మిక్కలి సికపించిన శివుని నేతెపన్యకులు కలని, 
వీపు కంకమును కొగలించుట వలన శగివురికి విపుల 
మగు పుల కా౭కుకములన కలిగించు వి అగు సీభుజ 
ములు, నన్ను కత్నీ -చుగాక. 


1 సుపర్వారా మూంతిః సు,*త ఇహూకార ప్ర కలా 


సమ్మగ, కీ జాగ JOS య సగర్యోద్య మహాశ” 
కర్రాలే భూయాస్తాం వామకుభకకా కాగ కరా 
క కానిశ్ళ-క్షం శాంకకి కనకదురే భగవతి! 


ఓ కనకదుర్గ! భగవతి) చేవలోకమందు మావిడి 
తీగలందలి చిగుళ్ళతో సమమైన నీ చేతులు కాన్ని 
రాశికి నెలవులై నపి నిళ్శం కనుగ నాకు శుభకం 

లగు గార్‌ 


వ 


ఏస్‌ చ; (వాత ఎలోన్నే బహుళ దనుజ కౌస పీడల 
సట్‌. అంట్‌ మొ. > 
శ్‌ శ న్‌ TA) వ్‌ =r ne 
న్మరున్యస్న న్యస్త జన"తనహసా హృదిభళే, 
సకోయత్సంకా ఖా కృతీకిసల మూ వేవ ధక వాన్‌ 


(వలో! కేశ పీతలు కనకదున్తే! భగవతి! 
ద 


తా! “ముళ్ల కములు నుందు, (పశ స్వములున్ను , పొధికమగు 
రాశసులయొక్క భయముచే చలించు జేవతల 
యొక్క శిరస్సులందుంచబడిన జనసీ నీహ సము 
లను, వాషయమంకు సేవించుచున్నాను, మన్న 
ధుడు నీచేశులత్రో సమముగ నున్నందున చిగుళ్ళ 
నాయుభములుగ ధరించుచున్నా కో కనకదుy 
భగవతి! 

06, శ్లో పుఠారా శేఃవాణి గ్రహణసమయే మా కి కచయాన్‌ 
విధాతుంగచ్చీ సై జనకవచనాదున్న మిత యో। 
యయోరూపం దృష్ట్వా భవ దుదితలజ్ఞా సురవదీ 
కజాక్ట(తా ౪ రౌమమ కసకదు నే! ఇిగవతి! 


శా! పూర్వమందు శీవుడు నీపాణి (గహణమును చేయు 
చున్న పుడు అతని శీరస్సునందు ము త్తెములను 
తలం బాలుగా పోయుఓకు సీతం డి వాక్యము నన 
నీవ్ర చేతులతో ము క్తైముం నెక్కి పట్టకొనునపుడు 


we] 
=] 
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క హి్మముల రూపమును జూచి, గంగని త్‌ 
గూడి యున్న నో, ఆఅ సా ము నా మొక్క 


బాధల నపుడు వోనాంతో. శ నవదు! జతి 
ర్‌ం ee కీ an 


స్ఫురంతో నిశ్శంకం పురఫాక నిగాతంక విజయ 
(శీయాయా త్రోద్యుకృష్మర బీరు ద పాళాబ్వనభృంశం 
రుణ కారా రావా కనకనలయావాంతవ$ చే 


వితన్యం! (శే మోమమ కవకదుై, భగవతి! 

సీ, కనక కమం! భగవతి! నుంగళ ళస్వరూవిణి! భయము 
"లేకుండ శని జయిం మటకు మన్నన 0 నివషయ 
యా, తకు బయలు జేరు సమయమందు మన శ్రమని 
బకుదుల తాలూకు ధ్వనులా యన్న టులమన్న 
(ప ఇొనించు నీ బంగారు గాజుల ధ్వనులు సాకు 
(శ్రేయస్సును విస్తరింప చేయుగాక, 


. కుచౌలే రూప శ్రీ, విజితలికుచౌ మే శుభకరా 


భ వేశాం వ్యాకీర్ణా (పకోటతర ముకామణికుచ్క 
ఏిరించాద్యా దేవా యదుదిన సుధాపాతు రనిశం 
జో ( చ వక్ష రుచే! (| నన్‌! 
నూ స్పినాన్యనను కనకదు్థ! భగ వత్తి! 
మిక్కిలి స్పష్టమైన మ్నుత్తెములు, మణులయొక్క 
కాంతులు గల నిముకాయలను జయించిన రూపము 
గల నీ కుచములు - నాకు శుభమునుచేయుగాక, 


స బ్ర 
40. కో, 
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*కుళ ములు నుండి పుట్టిన యమృతమును (తాగిన 
కువూరసా మిక (బహ్మాది చేవతులుసదా, ఒంగి 
యుం౦0టున్నా రో! ఓ కనక దు! భగవతి! 


అతుల్యం లే మధ్యం నదతి హరికభ్యేన సదృశం 
జగ తృనో్నోయుక ౦ జనవిఖలుత (మాపకొోలనే, 
కృతాః పంచాస్యో భవతి తవవాహ; _పతిదినం 
జగ త్సగ డీడావర్‌! కనకదుగ్భే! భగవతి! 


ఓ జనని! అసమాన మయిన నీ నడుమును, సింహము 
యొ నడుముళో జగత్తు పోల్నుచున్నది అది 
యు స్తిముగాదు. సి నదుముమొక్క రూపమువంటి 
క-+పమును సంపాదించుటకు సింపాము అశేకిలడయి 


(పత్‌నోజ పీకు వాహనముగా న న్నది, జగత్తు 
cn we (3 ళ్‌ "సక ళా 1 
మొక్క Es (కడగల, సీ కనకద్యు! భగవతి! 


అసౌపున్నాగక్య (పసవమృదు శాఖాంచలగళత; 
లేపకృ తా లేశేజనని త్రవనాశోః సదృశ తాం 
(పమ? పున్నాగ (ససవ కృతరస్తానకగ లే 


స్వలామాపుం వాంఛ సీ కనకదు నే, భగవతి! 
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శా; ఏ జనని! కనకదు! భగవకి. ఈసుక పొన్న 
నృక్ష ముయొక్కు పుష్పము నాపయిన కొమ్మ చివర 
గుండి తపస్సుచేసి సీ బొక్షుత్రో సమయానమయినది. 
వను" గున్న సీయిక్క_ గమన సామ్యమును 
పొందుటకు కోరుచుస్నది, | 
. (తిలోకీ వాసాంచద్యు: త్రి జనతా ద్యుమభవ 
న్నితంబ శ్రీ చం కిలిత్రవడితి సంచిత్య ఫులినం 
సరో బాహ్య్ధుంచ్యకెజినని భవదీయ స్మరణతో 
ము శేవాద్రిళే ఛాజని కనక్‌దు న భగవతి! 


ళా! మూడు లోకములం౦దలి యువనులకు దుగ్తభమయిన 
న్‌ వికువుల సౌందర్యము నపహరించినదని యిసుక 
తిన్నిను బుద్ధినుంతు రాలగు (పవాహము చెజువు 
ను౦డి వాహ్యమునుగా చసన స్మరణ వలన 
(పవాహము తెలివిగల దాయెను, 


42, కో, జితోహంపార్య త్యామృదు తకగతీనాం విలసనైః 
'తదూర్యోస్ఫ్సౌంవర్యం సవాజమధి గంతుంజడత యా, 
కృతారంభా రంభా ఇృతివిదళి తొసాంవనమయం 
కర్రీ శామర్థః శ్రీకరి కనక్షదుగో' భవతి! 
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A గాలి మృదువగు నడకల విలా 

కల పోత్ల జయింపబశిక్‌ని, ఆ మచ 

తన. యొస్కై సహజ సౌందరిమువు పొందుటకు 
జగత ను కోత్త అరటి స౦ంభమలు (గ రంభీంచినవని 

విను అనహననమువే నరటి స్తంభములను చికి 
చేసెను, ఓ భగవతి! ఓ కనక దుగ్హా! 


లు 


(పవిష్టా కేనాళీబీల మిత రోమావళిరియం 
కటీచంచత్కాంచీ గుణవిహిత స్మాతా ముణమశేః 
రుబాంశీఖేవాన్నే రుచికతర మూస్థ్యా యనగతా 
ని న్‌ సంప శే] ఇ | 
శీత శేణీ సంపత్మరి కనకదు₹! భగవతి! 


శీ కనకదుర్ష! భగవతి ! ఆశ )యించిన సంసత్తుల 
is pods నీ నాభియొగ్క బీలమును నళ్చినిరొమి 

౨ (పవేశించిన దయి నీక్రట [ప చేశమునందున్న 
క వడ్డాణమదలీ యిం|దనీల మాణిక్యము 
యొక్క కాంగులయొక కేఖవలె పైకి న్యాఫీంచిన 
దయి వ్రన్న ది, 


అఏబా(చంజఘా రుచిరరుచి సాందర్య వళి వం 

కథం పాఫ్తుం యోగ్యస్తృన కలమగర్భోగిరిసు తే 
అయత ఫ్య 9 paar.) 

శదీయం సౌభాగ్యం కణిశ జనన కావధి సుధీ 


జనైశ్చింకా కార్యానను కనకదు నే! భగవతి! 
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1 ఏపీ కనకదుర్గ! భగవతి! వగ్శింప శక్ష్యముగాని క్స్‌ 
పిక్కల యొక్క కాంతి యొక్క. సౌందర్యము 
పొందుటకు ఎవరికి శక్షమగును? వరివెన్ను యొక్క 
సౌభాగ్యము గింజలు పండేవ*కు, పిక్కల సౌంద 
రము నిత్యము మండును, పీక్క-ల సౌందర్యము పరి 
'నెన్నుల కెట్లు వచ్చును, రాదని భావము," 


ఓ. శ్లో, సదా మేభూయాశ్తే (పపడమమి కొ ఛీష్టసుఖదం 
సురన్హీ )ఫాలా గచ్యుగ మృగమదానాం సముదయం 
అశేవం నిర్గాతేః (పణయ కల హేయ పురజీ 
జటా గంగానీరై ర్నను కనక దుశ్తే! భగవతి! 


శా ఓ శనకద్యు! భగవతి! నీయొక్క పాడాగ్రము ఎల్ల 
పుడు దేవతా (స్ర్రీలయొక్క ఫాల (ప్రదేశమందలి 
తిలకమునుండి జారిన కస్తూరియొక్క. సముదాయము 
గలదై. (పణయ కలహమందు శినఏ జటా జూట 
మందలి సీపచేత కడుగబడినవో అది నొ కమిత 
ముగా కోజికలను తీర్చునదిమై యగుగాక, 


46. న్లో, మనోజ్ఞాశారం లే మధుర నినదం నూపురయుగం 
(గహీతుం విఖ్యా తాన్‌ గతి విలసనా నామరికయాన్‌ 
స్థితం మన్యేహం సద్యయ మితిన చేదంసకపదం 
కథంధ తే నామ్నానను కనకదుశే! భగవతి! 


"తా 
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రీ కనకదుగ! భగవతి! హంసలజంటను సుందూ 
మయిన యాకారముగల మధురమయిన ధ్యనిగల 
అందెల యొక్క. యుగమునుగా తలచుచున్నాను, 
(పసిద్ధములగు గతి విలాసలయొక్క అతి వేగము 


+ లను నేర్చుళొను€ క వచ్చిన హంసలేయనినా భావము 


కానిచో నీ యంబెలకు హంసక్‌ములను వేరెట్లు 
వచ్చినది! 


47, ల్లో, త్వదీయం పా దాబ్దద్యయమ చలకన్యే విజయ తే 


సుర (స్రీ కస్తూరీ తిలక్‌నిక రాత్యంత సురభి, 
(భ్రమంతో య[శార్యా పకరహృదయేందిందిరగణా 
సృడా మాద్యంతి శ్రీమతి కనకదు రే! భగవతి! 


ఓ కనకదుక! భగవతి! చేవతా (స్రీలయొక్క 
కస్తూరీ తిలకముచే బాగుగ ,పరిమళించు నీ సంబంధ 
నుగు పాదార వినయుగము, ఓ పార్వతీ సర్యోత్క 
రగా నున్నది ఉ_త్తమమయిన (క్ర్రీలయొక్క హృద 
యములనెడి తుమ్మెదలయొక్క_ సముదాయములు, 
వ నీపాదార వినములయందు  ' త్రికుగుచు నిత్యను 
మదించు చున్నవో, 


48 2 


3 


షీ 


49, 
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ఆపే కే పాదావ తను తకు లావణ్య సరీ 
సముద్భూ తే పదే ఇతిసుకవిభిక్ని శ్చిశమిదం 
నచేన్దీర్యాణ శ్రీసముదయ లలాట (భమరశకాః 
కధంత్మ కా సకానకు కనక దుర్ణే. భగవతి! _ 


ఓ అపర్గా! నీపాదములు నీ శరీర లావణ్య సరస్సు 
నుండి బయలు చేరిన పద్మములని కవులచే నీ విష 
యము నిశ్చయింపబకీనది. కానిచో దేవళా కీల 
సముదాయ ముయొక్క_ లలాటముల చెడి తుమ్మెద 
'లెందుకు నీ పాదములయందాస క్తి కలవి యగు 
చున్నవి! నీ కనకచున్హా! భగవతి! సూత్ష్మమమిున 
న్గర్రీకము గలదానా! 


రమావాణీందాణీ ముఖయువతి సీమంత పదవీ 
నవీనార్మ- చాయా సదృశరుచి యత్కుంకుముగ జః 
స్యకాంగా కారణ గ్థితమిలి భవత్సాదక్రమల 

ద్వ యేమ న్యేశంభోస్పతి కనకదు గే! భగవతి! 


ఓ శివ్రనిపత్ని! భగవతి! కనకదుర్గ! లక్షీ శ్రి సరస్వతి 
మొదలగు స్తే ఫల యొక పావిడియందలి నూతన 
మగు సూర్య కాంతిలో సమానమగు కాంతిగల 
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ఏ కంకుముపొడి నీ పాదకమల ద్యయమందున్నదె 
సీ శరీరముయొక్ట. శాంళి యాకారమి చేత నున్న 
దని తలచుచున్నాను, 


50, శ్లో దవాగ్నిం నీహారం గరళమన్భుతం వార్జి మవనీ 


ఈశా 


స్థలం మృత్యుంమి త్రం రిపుమవిచ సేవాకరజనం 


విశంకం కుర్వళో జనని తవ పాదాంబురుహూయో, 
అర్య | లు | || 
(ప్రణామాస్సంస్తుత్యామమ కనకదుర్దే! భగవతి! 


ఓ కనకదుక్ష! భగవతి! చావాగ్నీని మంచునుగా, 
గరళమును అమృతేమునుగా సము. దమును, 
భూతలమునుగా, మృళ్యువును మిత్రునిగా శతు 
వును సేవకునిగా ఓ జనని! నీ పాదపద్మ నమస్తా 
రములు సో[తముతో గూడినవై, శంక లేకుండగ 
చేయుచున్నవి. 


51, శ్లో. జల పాయా విద్యాహృది సకల కామా; కరగ తాః 
mm 


Ca 


మహాలశ్షీ ్రప్దానీమునుజపతి వర్యాస్పహచ రాః 
భవత్య[ శాంతం తే పదశమల యోర్భ క్రి సహితాం 
సతింకుర్వాణానాం నను కసకదు శ్రే! భగవతి! 
ఓ కనకదుగ్దా! భగపతి! విద్య మంచినీళ్ళ ప్రాయ 


మగును. అన్ని కోరికలు హృదయమందున్నవి 
ఫలించి చేతికి లభించును. మవోలవీ క దానీయగును, 


శా॥ 


లి న్ద 
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మహోరాజులు సహాచరులగుదుకు నీ పదకములము 
లందు వి శాంతి లేకుండగా భక్తితో నమస్కరించు 
వారికి ఈ ఫలము లభీంచును, 


| తవ(శ్రీమత్చాద ద్విరయగత మంజీర విలస 


న శ్రణేచ్భాయాచ సన షుకి భవతి యత్చాలఫలకం 
సతత) వా చేసావని వవాన దీవౌ సముచితం 
వ హేత్పట్టం పామంనను కనకదు గ్లే! భగవతి! 


ఓ కనగదున్దా! భగవతి ! నీయొక్ష_ శోభాయు క 
మయిన పాదయుగమంవలీ ఆందెలయందు (పకా 
శించు మణికాంకిచే కప్ప”డిన యాకారము గలదె 
ఎవనిఫొల (పచేశముండునో, వాడొక క సమస్త 
భూమిని పరిపాలించుటకు దీక్ష కొరకై ధరించు 


బంగారు పట్టాగల వాడగును, 


తనోతు క్నేమం త్యచ్చరణనఖ చం|దావళీరి కుం 
భ్‌ వత్పాణేశస్య ప్రణయ కలహోరంభ సమయే 
యదీయ జ్యో త్స్యాభిర్భవతినితరాం పూరిశతను 
శిరో గే బాలేందుర్నను కనకదునే! భగవతి! 


రథ నో, 
టు. 


సర శో. 


$0 


ఓ కనకదున్ని! భగవత్‌! అట్టి నీ పాదములయందలి 
గోళ్ళనెడి చం ద్రపంక్కే మాకు వ్నేమమును కల్ప జేయు 
గాక, నీ [పాకేశుని [పణయ కలహారంభ సమయ 
మందు వ గోళ్ళ కాంగ్‌ చర్మదికల చే శిరస్సుయందలి 
కాలచం్మదువ పూర్ణ చందుడాయెనో (దుర్గయొక్క 
కాళ్ళమాద శిన్చుణు పజెనని భావము) 


సమస్తాశాధిశ [పవరవనితౌహా స్త కమలై 
స్సుమైఃకల్పదూణాం నిరతకృతపూజౌ నికుపహా 
న శానామిష్టార్థ (పకర ఘటనా పాటవయుళలే" 
నమస్యామః పాదొతేవ కనకదు నే! భగవతి! 


ఓ భగ వతి! కనకదుగ్దా! సమస్త దిక్చాలకుల భార్యల 

హా స్తకమలములచేత ధరించబడిన కల్ప వృక్షముల 

పూలచే చేయబడిన పూజగలవి అసమానము 

లయినవి, నమస్కరించు వారలకు ఇష్టమైన పురు 

పూర్షములనిచ్చు నీ పాదములను నమస్కరించ 
అ 

గలము, 


పురాబాల్యే శీతాచలపరిసరత్నోణి చరణే 
యయోస్స్పర్శంలన్ధ్యా ముది కేమఎసః కీటనిచయాన్‌ 
విలోక్యన్లాఘం తేవిబుధసముదా యా; ప్రతిదినం 
నమానుస్తాపాదానను కనకదున్లే! భగవతి! 


తా! 
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ఓీ కనకగుగ్రా! భవతి! పూర్గమంగు చాల 
మందు, హిమాలయ పినర (ప చేశమందు సంచ 
రించినప్పుడు వ సీమ క్క పాదముల స్పర్శను 
పొంది సంతోషించిన మనస్సుగల్క పురుగుల 
సమ'దాయములను చూచి చేవతలయొక్కో. సంభ 
ములు (పతిదినము పొగుడుచున్నవో ఆనీ పాద 
ములను నమస్కరించు చున్నాము. ( 


56. శో, నరాణా మజ్జానాం |పథమయితు మంతః;త్రివిరా 


"తా 


ఆర్థో 
ణ్య లశ్రీసం తాపంగమితమనుజాన్‌ శ్థీత్రల యిశుం 
సమగ్ధాన్నిర్షో పాంశ్చరణనఖ చర్మ డానభీనవాన్‌ 
నమామస్సద్భ కాత వ కనకదుశ్లో! భగవతి! 


కీ కనకదున్హా! భగవతి! అభ్లానులగు నరులయొ క్ష 
లోపలనున్న చీకట్లను శాంతింప చేయుటకు 
జార్మీథ్య సంళతాపముగల మనుషుల శాపమును 
చల్లార్చుటకు సమరతగలిగి దోవముళేని నూతన 
ములగు నీ పాడములండలి గోళ్ళనెడి చందులను, 
సద్భక్తి చే నమస్కరింపు చున్నాము, 


స్ట్‌, నో ముకుంద బహే శద (పముఖ బ'హుబర్హిరు శశీకళా 


విభాపా వి భాజన @ ఘవమణి సందర్భరు చిభిః 
వీశంకంసా కంత్యచ రణ నఖచం[ దెషు ఘటితం 
శవీందై ౫నేతవ్యం తవ కనకదుల్లే! భగవతి! 


వి 


Vas Te 4 | 
స్రీ కనకదున్హా! భగవటి, విష్ణువు, (బహ్మా. 'దేవేనుడు 
మొదలగు బహువిధములగు చేవతలయొక్క జుట్టు 
యందు గలభాషణములయందు (పకాశించు ఇంద 


పీలముణుల కాంతులతోటి నీ వాదములందలి గోళ్ళ 


= నెడి చందుల విషయమగు సంఘటన సంశయము 


ఫర, శ్లో. 


లేకుండగ కవీందులచే స్తుకింప దగినది. 


నఖానాంధావళ్యం నిజమరుణి మానంచ సవాజం 
నమద్దీర్యాణ స్త్రీ తిలక మృగనాభి |శియమపి 
వహాంతే” సతాషది (తిగుణరుచి సారానివస దా 
నమస్యామః పాదౌ తవ కనకదుూ! భగవతీ! 


ఓ కనకద్చు! భగవతి! గోళ్ళయొక్క తెలుపును 
సహజమగు యొబుపును నమస్కరించు బేవతా 
(స్రీలయొక్క తిలకమగు. కస్తూరియక్క. శోభను 
సత్యాది (తీగుణసారములను వలె వహించుచున్న 
సీ పాదముల నిల్లప్పుడు నమస్కరించు చున్నాము, 
అనగా సత్వగుణము తెలు పు, రజోగుణము పజుపు 
త్రమోగుణము నలుపు, ఈ గుణముల సంపుటి 
యగు మాయపాదములందు వేడినట్లుగా నున్నది, 


రల శ్లో, 


ఫే 
లు! 
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మణి శేణీ భాన్వతః నక మయముంజీర యుగళీ 
రుణత్కారా రావచ ల మధుర వాచాంవఏబలసనై 
అభీష్టార్థాన్‌ చాశతు6ంవినత జనతాహాన చతురా 
వివఖ్యాకౌ వాదౌ తవ కనకదు శ్రే! భగవతి 


ఓ కనకదున్దా! భగవతి! మాణిక్య సంక్కులచే (పకా 
నశించు బంగారు విశకారమస అందెల ద్యందమా 
యొక్క రుణ రుణ ధ్యనులనెడి మివ చేత నెన 
మధుర వాక్కుల యొక్క. విలాసలచేత ఇష్టమగు 
వరముల నిచ్చుటకు నమస్కరించు జనులను వీలు 
చుట యందు చాతుర్యము గలవివలె యున్న వై 
సీ పాదములు, (_పఖ్యాతి చెందినవి, 


; నమద్దీ ర్యాణ (స్రీ తిలక మృగనాభీ [దవయుతం 


సఖచ్భాయా యుక్తం జనసి తవపాదాంబు జయతి 
సమంచత్కా_ళిందీ రురసలిలసంమ్మి (శితివియ 
న్నదివారీ వీకరి కనకదురే! భగవతి! 


ఓ కనకదుగ! భగవతి! నమస్కరించు చేవతా (స్ర్రీల 
బొట్ట్రగానున్న కస్తూరీ (దవముతో కూడినదై నీ 
నోళ్ళయొక్‌ శాంతితో శూడిన పాదజలము 
యమునా జలముతో గూడిన గంగాజలమువలె, 
ఓ జనస్తీ విశ్వర కము నిచ్చుడాన కనపడు-చున్న ది. 


లీ 


61. శ్లో, సుర శేణీపాణి ద్యితయగత మాణిక్యకలశై. 
ర్భృతేం పామాంభోజ (పకర మకరం జేనమిళిత్రం 
సతాంబృం దై రర్గంద్యం చశరణయుగ నంతాళనజలం 


పునాత్వస్యాన్నిత్యం తవ కనకగున్తే! భగవతి! 


వ 


నీ కనకద్యు! భగవతి! చేవతా పంక్కులహ స్త యుగ 
ములందలి మాణిక్య కలశలచే ధరింపబడి బంగారు 
పద్మములండలి మకరందముతో న్‌లనీ, సజ్జనుల చే 
నమస్కరింపబడిన నీ పాదములను కడిగిన జలము 
నుమ్ముు+ను నిత్యము పప్మితేము చేయుగాక, 


62, శో, పీరావన్మం జీరద్యయ నిహిత హీరోహగుచి 
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(పనాదైర్ని శేదం (పధిత పరము బహ శి బుపీఖి; 
శిరోభాగై ర్థార్యం పదకమలనిే జనజి* ౦ 
వసనే్మశీర్థా తవ కనక దు స్తై! భగవతి! 


శో! ఓ కనకదుర్గ! భగవతి! ధ్యనిచేయుచున్న అంచెల 
"రెంటియం౦ందుంచబడిన వ(కముల కంతి (పసారము 
లతో కలసిన నీ కాళ్ళు కడిగిన జలము గొప్ప 
(్రహృప్టలచే శిరోభాగములందు ;రింపబడినదె -నొ 
శికన్సు నాడ నుండు గాక, 


63. న్లో, సమిా ₹ వీమాణిళ్యళ గిరప చవీకస్య నమ తాం 


ట్‌ 
వి 


న్స్‌ స్పుత్యశ్చానః ఎపన వలి యన్ని పతతి, 
తచేనోచ చ్చసానపితికృ వభి 'పేశాంబుభవతి 
(పభావేయం వస్థ్యసృవ కనక దుగై! భగవతి! 


ఓ కనకేగు౫! భగవతి! మాణిక్యములచే మాటబడిన 
పాదవీథముయొక్క_ సమిపమందు నమన్మ్శారించు 
వారియొక్క శిరస్పులయందు యే నీవాదములు కడి 
గిన నీరుపడుచున్నగో _ అది ఉచ్చస్త్థాన స్థితిని 
కలుక చేసెడియభిపేక జలమగుచున్నది. ఈ నీ 
(పభావము వర్ష ప తగినది, 


న్ఫణాందీనా వాంత్వ చ ్పరణకమలై కా (శయవతాం 
మహాలన్ష్మేపాప్పిర్భవతి నహీచి, తొస్పదమిదం 
సమా శ్రిత్యాం భోజంజడ మపీచళేఖా కృతిధరం 
(శీయోసిత్యం ఛామా జని కనకదుశే! భగవతి! 


సీ పాదనద్మములను మాత్రమే యా(శ్రయించిన 
దీనులగు, మానవ్చలకు మహాలక్ష్మీ (ప్రాప్మికలుగుట, 
చిత్రముగాను. జడమయినను పద్మ రేఖ నాశ్రయిం 
చినచో లక్షకి నివాసస్థానమపచున్న ది, క్స్‌ కనక 
దుర్గ! భగవతి! 


నే న్లో, 


66, న్లో, 


Car) 


36 


ఖగోత, ౦పాహంసాస్తవగతి విలాసేన విజితా 
స్పలజ్షాస త్తుల్యం గమననుధిగంతుం సకుతుకాః 
భజం లే ఫష్టారంరధవహాన ఏవైకనిరతా 
నునోజూ తారా శేస్సతి కవక్షదుశే! భగవతి, 


శివ నిసతి! కనకదుర! భగవతి! పక్షులలో (తేష్ట 
ముఃగు వాంసలు నీయొక్క గ త్రి విలాసలచే 
జయింపబడి సిగ్గుతో కూడిననై నీ నశకతో సమా 
నమగు నడకను సంపాదించుటకు వాహనముగా 
నుండి (వ్మాను సేనించుచున్నవి. 


జగన్మాతర్భజ్యాంగుళి వివర నూగ్లేషు గళితం 
చతున్దాలే వాదా౦బుజ నతిలమేత ద్యిజయ శే 
(పదాతుం ధరా శధ(ప్రముఖ పురువాగ్ద ద్యయయుగల 
చతుక్మూవ్యావిద్ధా వివ కనకదుశ్తే! భగవతి! 


కీ జగనా లో! కనకదుర్గ! భగవతి! మంగళ! వదమగూ 
వేగ్ళయొక్క మార్గములందు జారిన నీపాదోదక్షము 
నాబ్లుధారలుగా జారి సర్వోత్క రగా నుంటున్న ది. 
థర్మార్థ శామమోమమనుల దెడి నా ల్లు ధారలుగా 
నున్నదా యన్నటుల నున్నది, 


67 శో, 
ఫాల 


68 క్లో, 


: 


87 


అజోయం (శీ శోయం నంకపరినృడోయం రవిరయం 
శవాంకోయం కోయం సకజలధీనాంప తిరయం 
ఇతి త్యాంపంట్రషు) సముపగత దేవాః పరిచశై 

ర్ట నై ర్విజ్ఞాప్యం తేఖలు శసకదురే! భగవతి! 


ఓ భగవతి! కనకదుర్ల! వీడు (వా, ఏడు విమ్షువు 
వీడిం(దుడు, పీకు సూర్యుడు, వ్‌ చం[దుడు, 
పీకు సకలసముచములకు అధిపతియగు వరుణుడు. 
ఈ విధముగా నిన్ను చూచుటకు వచ్చిన చేవతేలు 
సీ పరిజనముచే సీజ్ఞాసన చేయబడుచున్నా ఈ. 


నుహాపవీశా సీవాంయఘువముఖ బ ర్రిర్భఖసఖి 
నికామెస్చ సేవ్యాంకరతల చలచ్చామరయు తే ః 
(పదో షేపశ్యంతీం పథుసతి మహా తాండవ కొక 
ఛిజేశ్వాం (శీకాంతాసఖ్య కనకదునై! భగవతి! 


ఓ క్రనకదుర్ల! భగవతి! లశ్మీ చేవి సఖు రాలుగా 
కలదానా! మహావీఠమం౦ంకు కూళ్చున్నణు వంటి 
హస్తములందు చలించు ఏంజా మరలతో గూడిన 
ఇం గాది దేవతల ఛభాగ్యలచే సేవింప బడుచున్నటు 
వంటిన్నీ, శివుని ఆౌండవకళను |ప్రదోవకాయమందు 
భూచుచున్న నిన్ను నేను సేవించు చున్నాశు, 


69 క్లో 


70, ల్లో, 


ప్రి 


PD] క అ ఇస శ్‌ 

పరంగా స ద్డాన్సు: తగలతాం దుగ్గతేజనా 
మహాజ్యాలా మ్నేమృువనభయ చా రాతసగణాః 
లలాటాతున్సా మైద తనుజయంశ్ష్ట్మీమ వి*తం 
హృదిధ్యాయంతి క్యా నను కనకదుే! భగవతి! 


ఓ కనకదుర్గ! భాగనతి' |బ్రవ్మావేరే. ణు పరంజ్యోతి 


నిగానున్ను, దరి దుల సకల కామ్యములను తీర్చు 
శల్చలత గానున్ను భువనములకు భోయమును కలి 
గించు రాత్షస గణములు అగ్ని జ్యాలలుగానున్న 
శివుడు ఎల్రపుడు నాక్షూత్తు. గొప్ప జయబమీగా 
నున్నా నిన్ను హృదయమందు ధ్యానింతురు,. 


నముద్యద్భాలా ర్కౌా యు తశత సమానమ్యుతి నళీం 
శరడాకౌ చంద పతిమదర హాసాంచితము ఖం 
సఖింకామారా శేశ్చకిత వారిణీశాబ నయనాం 
సదాహం సేవే త్యాంవాది శనకదున్లే! భగవతి! 


ఓ శనకదుర్గ! భగవతి! ఉదయించుచున్న పదివేల 
'లేతనై న సూర్యులతో సమానమ బమినకాంఖి) ప్‌నటు 
పంటిన్నీ శర త్కాలమందలి పున్నవు చంద్రునితో 


సమానము చికునగప్రనోగూడి ప్రకాశించు 


71. శ్లో 


మునే 


3 


39 
ముఖము గలిగినయువంటిన్నీ మన్న్మధునికి శతృ వగు 
విన్ఫ౯కి్‌ సఖురాలయిన చంచల మయిన బేడి 
తమొక్క- చే తములనం౦టి నే తములుగల నీను 
హృదయములో నెల్లప్పుడు నేను సేవించు 
చున్నాను. 


18 


2 


త్రసః కృత్యా లేభే (తిపుర మఫనస్యాం (పియసఖం 
తనస్యంతీ (వాప్తాత్వ నువిగిరికం | పాణదయితం 
రచేవం దాంపత్యం జయతి యువయోర్భీతదర యోః 
కవిస్తుత్యం నిత్యంనను కనక్షదుగే! భగవతి! 


రీ కనకదగర్ష! భగవతి! (లిపురాసురులను సంహ 
రించిన శివుడు తేపన్సుచేసి | ప్రియసఖు శాఖవగు నిన్ను 
సంపాదించెను, నీవున్నూ తపస్సు చేసిన దానవై 
శైలాసవాసియగు శివుని (సా జెళ్వరునిగా సంపా 
దించినావు. భయపడిన భయముగల మో దొంప 
త్యము కవులే స్తుతి-పబడివటై సర్యోత్కేర్షగ 
ను౦టున్నదిః 


విభోర్దానాసిత్వం విపులమహీమానం పశుప తే 
నవవజ్ఞాతాతే చరిత జలరాశే రనవభేః 
సహిజ్ఞాముందక్షోభవతి భవతోన్నత్య మితర 
శ్రీ సంధా నేవ్వవి కసక్‌ దురై! భగవతి! 


క్‌ 


40 


తా గ కనకదుర్ల్ష భగవతి! (పభునగు శివుని యొక్క 
నిపులమగు మహీశును, నీవెరుగుదువు. వాద్దు లేని సీ 
చరిత యనెడి సమద్రమును ఆ శివ్రజే యెకుగును, 
మో యిద్దతీయొక్క- తత్వమును మూడులోకముల 
యందు జెలుసుళొనుటకును సమస్థ డింళొకడు లేడు, 


78. శ్లో, నవిష్ణుర్న (బహ్మానచ సురపతిర్నావి సవితా 
న చం(దోనో నాయుర్విల సతిహి కిత్సాంత సమయే 
తదా నాట్యం కుర్యంస్తవ రమణ వకో విజయతే 
త్యయాసాఠం లో శేళ్వరి కనకదురే! భగవతి! 


తాః ఓ కనకదుర్గ! భగవతి! (పళయశాలమందు వ్‌ష్షువు, 
(బ్రహ్మ, ఇం(దుడు సూర్యుడు, చందుడు, 
వాయువు (పకాశించుట లేదు. అన్వడు నాట్యమును 
చేయుచు నీళర యొక్కడె నీతోనూన సర్వోత్క 
ర్న గ నుంటున్నాడు, 


74 ళో, ధనుశ్చ శే మేరుంగుణ మురగరాజం శితథరం 
రమాధీశంచావీ (తిపురమనేన(త్రినయసః 
తచేశక్సామర్థ్యం సవాజనిజథ కే స్తవళివే 
జగ్మదయో దీమోవతి! శ్రనక్షదు'ర్లే! భగవతి! 


తా] 


గు శ్లో, 
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ఓ కనకదుగ్గ! భగవతి! మేత పర్వతము ధను 
స్సుగానుమ్ను, ఆదిశేషుని, నారి (తౌడుగానున్ను, 
నిష్లువుని వాడియగ పబాణముగామన్ను. మూడు 
కళ్ళుగల (త్రివు రాసుర సంహోరకుడగు శివుడు చేను 
కొనెను. ఈ శ క్రియంతయు సహజమగు నీయొక్క 
శక్రియే యగుచున్నది, ఓ జగదక్షణ దీతగల 


దానౌ, 


(తికోణాంతర్చిందూ పరివిలసనాత్యం తరసికాం 
(తిఖి శ్వే దై ఃస్త త్యాం (తిగుణ మయమూ ర్హితయ 
యుతొం 
(తిలోకై రారాధ్యాం త్రినయనమనః (వేమ జననీం 
(తికాలంసేవే త్వాంహృృడి కనకదున్లే! భగవతి! 


ఓ కనక్షగుర్గ! భగవతి! (త్రికోణము లోపల బిందువు 
మిద (పగౌశించుట యందత్యంత ర సిపరాలున్నూూ 
మూడు 'వేదములచేత స్తుతింపజడు | తిగణ స్వరూప 
మగమూ ర్తి [తయముతోగూడిన |త్రిలోకములచేత 
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అరాధింపబడు్కుు మూడు కళ్ళు కలిగిన శివుని మన 
జీ 89 - ఇ 
స్సుకు (ఆమను పుట్టించునిన్ను హృదయ మం దెల్ల 


76. న్లో $ మనోధ్యాతుంనాలం జనని తనమూారి౦ నిరుమూం 
వచోవక్తుంశేక్యంన భవతిహి లేచిిత చరితం 
తనున్న తే వాయాంభవతివివశాదీన సమయే 
కధంవాహంరత్యస్తవ కనకదురై! భగవతి 


శా! టఓ కనకదుర్గ! భగవతి! ఓ తల్లీ ఆసమానమగు నీ 
మూర్తిని నామనస్సు ధ్యానించుట సమర్థ మైనది 
గాదు, నీ చితమగు చరిత్రను చెప్పుటకు వాక్కు 
శకి గలదిగాదు. ఓ పూజ్యురాలా! ఈ దీనకాల 
మందు నీ సీవయం౦దు శరీరము స్వాధీనమాగుట 
లేడు. నేను నీకెట్లు రక్షీంప తగిన వాడనగుదునో 


గదా 


77. శ్లో, వియోగం లేనూనంత్షణమ సహమానః పశుపతి 
ర్దడా లేహార్ధం తరుణ నుమబాణాయు తేసమం 
లనే జ్ఞాతవ్యస్త వజనని సౌందర్య మహిమా 
(తిలోకీస్తోతవ్యఃఖలు కనకదు గ్లే! భగవతి! 


78, శ్లో, 
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ఓ కనకదుర్గ! భోగవతి! శివుడు క్షణకాలము. నిశ్చ 
యముగా నీ వియోగమును సహీం౦చ లేసి వాడె 
యునకుః గు పదివేలమంది మన్మధులత్‌ో సమాన 
మగు జేహములో సగము ఫాగమును సీకీచ్చెను, 
ఓయమ్మా దీనినిబట్టి సౌందర్య మహీమ మూడు 
ళోకములందు స్తుతింప దగినదసి తెలునుఖొన 
దగినది. 


కృ తాయోగాయేన[శ్రుతిషు పద్‌ తాః వూర్వగననే 
ధనందతే ౦యేన దిజకులవ శేభ్యో బహువిధం 

తప స్తపం ౦యేనాస్ట్రలిత మతినాతస్య ఘటతే 
భవద్భకి 8 శృంభోస్సకి కనకదున్తే! భగవతి! 


ఓ కనకదుర్గ! భగపతి! ఎవడు శృతులందు (ప్రసిద్ధము 
లగు కర్ణయోగమున్కు భక్షి యోగమును, జాన 
యోగమును పూర్వజన్మ మందాచరణయందు 
'సిళ్లునో, ఎవడు బహువిధముగ (బ్రాహ్మణ (శేష్టుల 
కొజుకు ధనమువిచ్చెనో, ఎవడు తొ. టుపాటులేని 

బుద్ధితో తవస్సును చేసెనో, ఓ శంభుని సతి, 
వానికి నీభకి, కుదుకును, 


79, క్లో, 


80, శో, 


3 
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భవన్మూ ర్మిధ్యాన (పవణమమలంచావి హృదయం 
భవన్నామ ( శేణీ పకన నిపుణాంచాపిరసనాం 
భవశ్సే వ తెల మపికాయం వితర మే 
భవానంద, శేయప్కిరి కనక దు! భగవతి! 


శివునికి ఆనన శేయన్సును కలుగజేయుదాన్యా ఓ 

క్రసకదుర్గ) భగనతి! నీమూరి, ఛ్యానమందు శకి, గల 

హృదయమును నాకిము శ సీ నామావళిని పంచు 

దైవుణ్యమగల నాలికను నాకీమ్ము. నీ సేవచేయు 
కు (పనిద్ధమగు దృఢమయిన శరీరము నిమ్ము. 


(పభాషంలేవే దాశ్చకిత చకితంతావకగుణాన్‌ ' 
నపారస్య' దష్టా తవమహిమ వారైర్విధిరవి 

భవ త్త త్యంజ్ఞాతుం (పకృతిచపలానామపినృణాం 
కధంవాళ కి స్స్యాన్నను కనక్రదుర్ణై! భగవతి! 


రీ కనకదుర్గ! భగవతి! వేదములు నీ గుణములను 
అతిభయముతో చెప్పుచున్నవి. (బహ్మాగూడ స్స్‌ 
మహిమ సమ్ముడమునకు అంతమును చూచుట 
లేదు. నీ తత్వమును తెలుసుకొనుటకు స్యభాన 
ముచేచంచలురగు మానవులకు ఎటుల శ కిగలదు. 


81, తో 


విని శ్లో, 


ప. 


శ్‌ 


నృపావకచ్చ త్రం సకల ధరణీ పాలనపరా 
స్పుధామాధుర్య శ్రీలలితికవితాకల్పనచణాః 
నిరాతంకం శాసాధ్యయన మససాంవిత్యక వితా 
త్వదీయాశ్షేయా _ శీమతి కవకదుే! భగవతి! 


కీ కనకదుర్గ! భగవతి! రాజులు ఏక్రచ్చ తముగ 
భూమిని బరిపాలిచుటకు సమద్ధలున్ను అమృత 
మాధుర్యశోభ చేత నుందరోమణు | కవిత్వ్యమాఃయొక్క 
కొల్పనయందు సమస్థలగు కవులున్నుగలరో నిర్భయ 
ముగ ఇాస్త్రాధ్యయన మనస్సుగలవారి నిత్యకపత్వ 
మున్ను గలదో - ఈ సర్వము = నీమహీమ యే, 


కదంచానాం నాగాధికచతుర సంచారిభసరీ 
కదంచానాంయమభ్యేఖ చరతరుణే వోటికలి లే, 
స్త్రి కాంవీణాహస్తా (శిపు*మధనానంద జనసీ౦ 
సదాహం సేవే త్యాంవ్భాది కసక్‌ దుస! భగవతి! 


ఓ కనకదుర్గ! భగవతి! కల్బవృతశుముల వనము 
లోపల, వనుగులకంశ అధిక చాతుగ్యముగ సంచ 
రించు సమూహములయొక్క మధ్యలో అనేకళోట్ల 
'దేవళాన్త్రీలతో (పకాశించుదానా! వీణ హస మందు 
కలిగి యున్న టువం౦టిన్నీ, (త్రిపురాసుగలను మధిం 


88, శ్లో. 


3 
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చిన శివుని కానండము కలిగించు నిన్నెప్పుడున్ను 
చేను హృదయములో చీపించు చున్నాను, 


గిరాంజేవీభాత్యా విహరసి చతుర్యక్న వదనే 
నుహాలశ్షీ శ్రరూపామధు మధనవతస్థృంవతా 
శివాకారేణత్వంశివ తనునివాసం కృతవతీ 
కధంచ్చేయా మాయాతవ కనకదు గే! భగవతి! 


ఓ కనకదుర్గ! భగవతి! (బవా ఇ దేవునియొక్క ముఖ 
మందు సరన్వతీచేవియై విహరించు చుంటివి విష్ణు 
మూరి, వత్షస్థలమందు మహోలశ్లీ స రూపముతోను 
ఏహారించు చుంటివి. శివ్చని శరీరమందు, పార్వతీ 
"జీవి యాకాంముతో నున్నావు. నీమాయ ఎటు 
శెలుసుకోతగినది స 


84 శ్లో నమహాశాజ్య (పాప్తావతిశయితకొతూహలవ తాం 


సుధామాధ ర్యోద్యత్సర స కవి తొశకాతుకయుజాం 
కక కౌనాంశక్షత్సుఖ జనక గీర్వాణభ జతే 
త్యమే వై శాసేవ్యా నను కనకదుగ్తే! భగవతి 
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తాః మహారాజ్య (పాపి యంజెక్కువగాకొతూహలము 
గలనార్ను, అమృత మాధుర్యముళో నొప్పు 
కవిత్వభాగమ'నందాస క్రి గలవారున్కు ఎల్ల ప్పుడు 
నుఖయి కలిగించుట కె చేనతలను సేవించుటయందా 
సకి కలిగినవారికి నీ వొక్కలివే సేవింపతగిన 
దానవు. ఓ కనకదుర్గ! భగవతి! 


85, శ్లో, ఫణీముకాసశ రా భనతి భసితంచందనరజో 
గిరీంద్రః(పాసాదో గరళమమృతం చర్మనుపటః 
శ్రీ'వేశ/ భోర్యద్యద్వికృత చరితం తత్తదఖలం 
శుభంజాతంయోగాత స కనళదులై! భగవతి! 


ఈా॥ పీ క్రనక్రదార్ల! భగవతి! పాము ముత్యాలహోరమగు 
చున్న ది* భస్మ మే నుంచిగంధపుదూళి. శైలాసమే 
మేడ, గరళమే యమృతము చర్మమే మాచి 
సత్రము. నీ పార్వతి, శివ్రువయొక్క విక్భతచర త్రము 

సమ స్తము నీ సంబంధము వలన శుభవుయినది. 


86, శ్లో. దరి(దేవాక్షుదే గిరివరసులే యత్రమనుజే 
సుధాపూరాధార స్తవ కుభకటావ్షోనిపతతి 
బహీ రార (వాంతద్విరదమదగం ధస్సభవతి 
(పియేశామారా చేర్నను కనక్షదుశ్లే! భగవతి! 


"తా। 


87, శో, 


88, శ్లో 
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ఓ కనకదుర్గ! భగసతి! డరి|దుని యందుగాని, 
నీచునవియందుగాని హిమవంతుసి కూతురా! వ 
మరుష్యుని యదు సీ శుభకటాకుము పడునో వారి 
ద్వారా బహిర్భాగ | పొంతమందు వనుగుల మశ 
గంధము పడుచున్నది. మన్మధుని శత్భవగు శివుని 
పియురాల ! 


(పభావం లేవేదాః | పటయతిపొరాణి కవచః ' 
(ప్రశస్త ౦కుర్యంతి (పధిత బహుశా స్త్రాణ్య విరత౦ 
స్తువంతఃపత్య(గంసుక వినిచ యాః కావ్యరచ నై 
రనంతాం తేక రింనను కసకదున్తే! భగవతి! 

ర్డీ కనకదుర్ల! భగవతి! నీయొక్క. అన న్నమయిన 
కీ రిని “వేడములు చెప్పుచున్నవి. పౌరాణిక 
వాక్యము (పకటించుచున్నది (పనీద్ధములయిన 
బహుళా(స్త్రుములు ఎ ల్లప్పు డు (పశేస్యమయిన 
దానినిగా చేయుచున్నవి. సుకవిసముదాయనులు 
నూతనముగా కావ్యగచనముల చే సో త్రమును 
చేయుచున్నారు. 


అసూ యేర్చ్యాడంభాద్యవగుణ పరిత్యాగ చతురా 
స్పదాచారాసకాస్స్పదయ హృడయాస్సత్యవచనాః 
జతస్వ్యాంతాశ్శాంతా వీమలచరి తొ చాననిర తొ 
కృపావాతీభూళా స్తవ కనకదునే! భగవతి! 
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ర్డీ కనకద్యు! భగవతి! ఆనూయ, ఈర్ష్య, దంభము 
మొదలగు నవగుణములను విడుచుట యందు 
బాతు గ్టముగల వారును సదాచారమంచాస క్రి 
గలవారును దయతోగూడిన హృదయము గల 
వారును, సత్య వాక్యము గలవారు మనోజయము 
గలవారు, శాంతులు. విమలచరి[ త్రము గలవారు, 
డాననిరతులు, నీకు కృపాప్మాతులు తల్లీ. 


యదీయాంభస్నానాద్దురిత చరితానాం సముదయా 
మహాపుణ్యాయం లే మహిమవశి తస్యాశళ్ళుభక రే 
త కేక్ళష్ణానద్య్యా విహితమహి కా నందవస లే 
కృపాక ర్ప వ్యా లేమయి కనకదుశే! భగవతి! 


ఓ కనకద్యు! భగవతి! వ్‌ నడిలో స్నాసమును 
చేసినందున పాపచరి తముల సముదాయనులు, 
మహాపుణ్యములగునో, ఆ కృష్ణానదిమొక్క- శుభ 
శరమయిన మహిమగల ఒడ్డుయందు, ఏర్చాటు 
చేసుకున్న అనంద నివాసముగలదానా! నాయందు 
దయభూపదగినది. 


0. ల్లో, 


91, శ్లో, 
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యథధాపుష్పుకేణీ విలసిత కదంబ .దుమవనే 
తనోర్భాగ నాగేశ(రవలయినః శ్రీ మతీయధా 
తధాభకాఘానా: హ్మృదికృిత విహారే గిరిసు తే 
దయాక్‌ ర్త ర్హవ్యా  తేమయి కనకదు 3 శ! భగవతి! 


ఓ కనకదుగ్ష! భగవతి! శ్రమ, పూలపం క్రితో 
ప్రశాకించు. కల్బవృత్ష్త చనమం౦ను అడిశేషుకు 


కంక్షణమ-గా కలిగిన శివుంయొక్క 'యర్థశరీరమయిన 
చానా! భ క్రులయొక్క హృదయమందు విహరించు 
దానా నీదయ నాయందు చేయదగీ-ది 


సమారుహ్యోభంగం మృగపతి తురంగంజవయుతం 
గా (గోధూ్యూమాశ్ష (పముఖబల బర్హి ర్భూఖఃపూన్‌ 
నివాత్య| పక్యశం జగదవనలీలాం ;. కృతవతీ 
(వసన్నాభూయా స్త్వ్వంనుయి కనకదు నే! భగవతి! 


వీ కనకదుర్గ! భగవతి! తొటుపాటు పడనటువంటి 


వేగముతో కూడుకొన్న టువంటి సింహవాహన 
మను, అధిష్టించి, కం రముయొక్క_ అ(గభాగమందు 
భూ[మాక్షుడు మొదలగు బలవంతులయిన రాక్ష 


"బులన్య 'జంపీ (పర్యేశ్షముగా;, జగ ద్రక్షణ లీలను 


చేసితివి, (పనన్ను రాఒవ్రకమ్మా ! 


ర్‌ 


ర, న్లో, పరాభాయ త్య క్షం సవనకణేయత సహితం 


93, శ్లో 
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దు రాత్మాన౦ద క్షంపితేరమసి సంగ్యజ్యతరసా 
గృ హేనీహారా|చేష్న్నిజ జననమంగీకృత వృతీ 
(వపన్నాభూయా స్త పంమయి కనకదు .ే! భగవతి! 


న్టీ కనకదాగ్ల! భగవతి! యజ్ఞమును చేయునపుడు 
శివుని పరాభవించి, అనగ శిన్చని పిలువకుండగ 
యజ్ఞమును చేయు దురాత్ముడగు దక్షుని తండి 
నయినను, విడచి, హీమవంతుని గృవామునందు, 
సీ జననము నంగీకరించితివో ఆ నీవు (పసన్ను రాల 
వగుము . 


తపకృ తాయస్మిక్‌ సురపతిసుతోనన్య సులభం 
భవాదస్తింభేలే | పబల రిపుసంవోర కరణం 


'కిరా. తేస్మిన్‌ (పీ త్యానవహావిహరణే శకౌతుకవతీ 


(ప్రసన్నాభాయా స్ప (౦మయి కనకదు్దే! భగవతి! 


ఓ కనకదుగ! భగవతి! అర్జునుడు ఇతరులకు వక 
ముగాని తపస్సును వేని శివుని వలన (పబలమగు 


శతృవులను సంహరించు అస్త "మును పొంటెనో, ఆ 


కిరాత వేషమును ధకఠించిన శివునియందు (పీతితో 
విహరించు టయందు' వేడుక కలదానవో ఆ నీవ్చ 


"నాయందు (పన న్న'రాలవ గుము క 


ర్‌ి 


94 క్లో, శరచ్చంచాలోక (పతిమరుచి మందన్మితయు తే 


సుర (క్ర్రీసంగీత (శవణకుతుకాలం కృళమ కే 
కృషాపా త్రీ భూత ప్రణమద మరాభ్యరి తపచే 
(ప్రసన్నా భాయా స్త (ంమయి కనకదు చే! భగవతి! 


ఓ కనకదుర్గ! భగవతి! శర త్కాలమండలి వెన్నె 
లతో సమానమగు కాంతి గలిగిన చిరు నగవుతో 
గూడిన దానా చేవతా(్ర్రీలయొక్క సంగీతమును 
వినుటయందు వేగముతో గూడిన బుగ్గికలదానా, 
దయాప్య్మాతులగు "దేవతలచే పూజింపబడు పాదము 
గలదానా నీవు నాయందు (పసన్ను రాలవగు మా, 


రిక త్థో 3 కపాల ప్రగ్గారీ కఠినగజ చరా శం బరధరః 


CK 


స్మర చ్యేమీ శంభుర్చుహుభువన భియోటనపరః 
అవిజ్ఞతోత్స త్తిర్ణనని తవపాణి గహణత్రో 
జగ ల్సేవ్యోజాతఃఖలు కనరదు గే! భగవతి! 


క్రీ కనకదుర్గ! భగవతి! మని షి పుళ్ణెల దండను 
ధరించువాడు, కళినగజచర్శమును వ్యస్త్రముశా 
భరించువాడు, మన్మధుని బ్వేషించినవాడు, శంభున్ర 
అనేశలోకములందు భికెటన మందాస శక్రీకలవాడు 
పుట్టుక తెలియనివాడు, అమ్మా నీపాణి గ్రహణము 
వలన జగత్తువందు శేవింపతగిన నాడాయెను, 


ర్‌లి 


96. న్లో, పదాభ్యాం (వత్యూవస్ఫుటవి క చకోణాబ్టవిలస 


(త్పళాభ్యాంభకానామ భయవరదాభ్యాంతవశి వే! 
చరద్భ్యాం నీ వారాచలపద శిలాభంగసరణో 
నమఃకుర కా మేశ్వరి కొనకదు్ణే: భగవతి! 


ర్డీ కనకద్యు! రీ కామేశ్వరీ! శు భగవతి! ఉవఃకాల 
మందు స్ఫుటముగా వికసించిన ఎజ్జనయిన తామర 
పువ్వులకాంతివంటి శాంతిగలిగినటువంటిన్నీ భక్తుల 
కభయమున్సు వరమునిచ్చు నటువంటిన్నీ హీమా 
లయ పర్యతమందలి మెట్టయందు సంచరించు నీ 
పాదముల ళొటకు ఓ మంగళస్వరూపిణి। 
నమస్కా-రము, 


97, న్లో | మదీయేవ్భాత్ప దే నినసతు పదాంభోజయుగళం 


జగద్వంద్యం రేఖా ధ్యజకు లిశవ( జాంకితమి దం 
స్స్ఫుర త్కా.౦తిజో వ్ర త్యాఎవితతమణి మంజీర మహితం 
దయాభేయామేయానుయి కనకిదు'్లే! భగవతి! 


ఓ కనకదుర్గ! భగవతి! జగత్తు చ్యేనమస్కరింప తగిన 
రేఖాతకములగ్సు జెండా వ్యజము, 'కులిశము, 
మొదలగు చిహ్నములతో గూడిన (ప్రకాశించు 


ఫ్‌ 


శాంతియనెడి వెన్న లచే విస్తోతమయిన మాణిక్య పు 
టంచెలతో గొప్పదియగు నీ పాదార వినయుగ 
ళము నా హృదయపద్మమందు. నివసీంచుగాక , 
నా యందధిక్‌మరున దయియుంచ దగినది. 


98, శ్లో, సదావాంశే వేత్యత్పడకమల వీఠీపరిసరే 

స్తువన్‌ భ | క్రి | వాంరిచెరు పవి(లీ కృతధియా 
భవంతీం కశ్యాణీం (పచురతర కళ్యాణ చరితాం 
దయాభేయా మేయామయి కనకదున్లే! భగవతి! 


శా1 ఓ కనకదుగ్ష! భగవతి! ఎల్లప్పుడు చేను నీ పాదపద 
పీఠ పాంతమందు భక్తి (శద్ధాపరిచయముచే పవి 
(తేముగా చేయబడిన బుద్ధిచే సో[తమును చేయుచు 
అధికమగు కళ్యాణ చర్మితముగల మంగ ళ్‌ స్వరూ 
పిణియగు నిన్ను సేవించు చున్నాను. అధికమయిన 
దయ నాయందుంచ తగినది. 


99, శ్లో, సారళ్నూలీవైకః విత్రువననివానీ పశుపతి 
బ్రీ” వాసోహలాహల కబళన వ్యగ ధృతిమాన్‌ 
గీరీశోభూ దేవం విధగుణ చరిళోపీహిభవత్‌. 
సుసొ ంగ'త్యాత్‌ _శ్ఞాఘ్యోనను కనకదునే! భగవతి! 


కక్‌ 


శా ఓ కనకద్యు! భగవతి! హర్షుడు కూలము గలవాడ 
వశాకి శ శ్రశౌన వాసి, పకుపతి దిగంబరుడు, కాల 
'కూటమన్‌డు వీషమును లినుటయందు వ్య్యగుడ యి 
ఎఖ్యము గలవాడు, కైలాసవాన్మి _ ,ఇటువంిటి 
గుణములు ,చర్షితగలవాడయినము నీ సాంగత్యము 
వలస కొనియాడ తగిన వాడాయెను, 


100, శ్లో, సమస్తాశాధీశ (పముఖ సురవరై;, (ప్రణమిశా 
మహ ర్నాధజ్యాలాపలి హరిణ పాణి (తినయనాం 
సదాధ్యాయేహం త్వాం సకలవిబుధా భీష్టకలనే 
రతాంళాం కల్యాణీం హృది కనకదుే! భగవతి! 


శా: ఓ కనకదుర్గ! భగవతి! : సమస్తములైన దిక్కుల 
కధిపతులు మొదలగు “దేవతా (ేమలశేత నమ 
స్కరింపబడు దానవు నూర్వ్యుడు, అగ్ని చం[దుడ్యు 
ముగ్గురు నే తములుగా గలదానప్పు' సకల దేవ 
తలయొక్క కోరికను చెల్లించుట యందాస క్రి 
౫లిగిన మంగళ సరూవీణివగు నిన్ను: హృదయ 
మందేల్లి పుడు ధ్యాసించు చున్నాను, 


|. న్లో; సుషంతోపరయోవాజపలినియ. “మాదూహితశత 
జ్యలద్వ, బై (శ్యావ్యాంనిశిక నకదుగా! స్వత్రిమిమూాం 
మహాలశ్ష్మీప్యాతం భవతి సదనం త్రస్యనదనం 
గిరాంచేవీ పాతంకులమని విధ్యేకల ఎ శతకమ్‌ 
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మంచి సంత్రోవము గలిగి ఎవడు నియమముగా 
ఊహింపబడిన నూరువృ తృముల చేత వినదగిన ఈ 
కనకదుర్హాస్తుతిని జపించునో వానియొక్క 
గృహము మహాలక్ష్మీ పాత్రము వానిముఖము 
సరస్వతీ నివాసము కులము గూడ [బహ 
యొక్క నూరు కల్పముల వటికు నుండునదిగాను 
అగుచున్నది. 


102, శో, స్తులిందున్దా చే వ్యాస్పత్రత మభునరహోర కరణే 
౧౧ ని ౧ 


సుశక్తాం వాలో"ే పఠతి సుధియాబుద్ధికుశలః 
శియం దేవీతసై తైపే రరసుళానాంబ జగ తాం 
పతిక్యంనాగ్మిత్వంబహు కనక దుగ! భగవతి! 


ఓ కనకదుర్గ! భగవతి! ఎల్లప్పుడు పాపమును సంహ 
రించుటయందు మంచిశ కిగల దుర్హాదేవి యొక్క 
సో(తమును, లోకమందు మంచిబుద్దిచేత బుద్ది కుళ 
= థి థ్‌ 
లుడు, పఠించుచున్నాడో దేవి వానిళొజకు లమ్మీని,. 
నుతులునుజగ తే ఎతిశ్వమును, వక్త ఎరిక్యమును, అధి 
కముగా నిచ్చుచున్నది, 


ఫ్‌? 


103. Gi కతశ్లోరేబర్ధంనను కన్ను ధాంకితపనం 


గురూపన్వ స్త ౦తేదు, వ్‌ కనకదు గా సృ నమిదం 
నిబద్ధంమాణి కే ౪ః కనకశశమా-నం భవకి వ 
యధావృాద్యం దేవిస్కుట పదవి 'భ కృంవిజయ తామ్‌ 
నూరు శ్లీ కములు చేకూర్చబడిన, నను కనకదుుయని 
యంకితముతో గూడిన ఈ కోనకదుర్హా స్తనమును 
భూమియందు గురువు నుండి యవ బేశమును 
పొందబడినది. అనగా జగస్హురవుల చే చెప్పబడినది, 
హేటేవిస్సుటమగు పదములతో విభజింపబడి మనో 
పారవముయు కనకపదమునో గూడి నూరుయ నిడి 
కొలతగలదియె, నూణిక్యముల వంటి క్లో కములతో 
గూడియున్నది. ఈ స్లో|తేము చేవ నీది. ఇది 
అల » ఖే 

సరోత్క్యా గ నుండుగాక, 


¥ 


శ్రీ రామళ్ళష్ణ ప్రింటింగ్‌ వర్క్స్‌, ఏలూప. 


అన న్న పద్మనాశేన శ్వ వేదానసంవిదా కనక దు ధా 
నందలహారీ (గం ఫోభాపాంతరీ కృతః 


రేకు ప పొత్త వ్య తు 


'వేంకటామశ్చ స్‌ శివరామశ్చ భాస్కర్మ 

చతువ యేన పు తాణాం సంయు గ శా స సంపచా 
న్నా జాలీ pyr) 

కోనః దున్హాంబార్చిణ వాస్తు! 


వ్యాకరము _ వేదా నము! ఈ శెంటియందు విశారదు 

డగు అనన్న పద శ్రనౌాభునిచేత, కనకదు ర్రానవ్దలహరీ 

(గన్టము - ఆన్ల)భావలో వచనములో (వాయబడినది 
థి థ్‌ 


ఈ యన స్ప పద్దనాభ శా స్త్రీ, (శ్రీకృష్ణ ఇెస్తులవారి 
పౌతుడు, సుబ్బలశ్చ్మీ రామశాస్తు్రుల వుతుడు, 
సుబ్బల క్షి భర, విద్వాంసుడు 'రామసేవా 
ధురంధరుడు, 


వెంకట రామకృష్ణ శర్మ, శ్రీ రామశర్మ, శివరామకృష్ణ 
శర్మ వెంకటభాస్మ-రసు[బవ్మాణ్య మ అను వుత) 
చతుష్టయంబుతోడ నమేయమగు శాస్త్ర ధనంబు 
తోడనుకూడి అనన, పద్మనాభశా స్రీ ప్రకాశించు 
చున్నాడు, 
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